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all'Ottocento, Atti del Convegno di Roma 24-27 ottobre 2011, Roma, Salerno editrice, 2012, 
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2012, pp. 94-97, ISBN 978-88-420-9638-2 

40. N. De Blasi, Vitalità e fortuna del dialetto a Napoli dopo l'Unità, in «Archivio storico per le 
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